
Dacă reg izorul  spectacolu l u i  de la  Oradea, ( i nv itat d i n  U ngar ia) , pe n umele 
său Bodolay Geza) a u rmat, d in  volu m in oasa b ib l iog rafie shakespear iană pe 
Jan Kott ş i ,  să  spunem,  pe G . K .  H u nter sau pe John M. Hol lander, vom înţelege 
că a optat pentru această formu lă :  "sen ina  comedie" este de o modern itate 
continuă ,  în p r imu l  rând  pentru modu l  în care îmb ină şi comb ină  tonu l  g l u meţ, 
vesel ,  cu l i r is m u l ,  ambigu itatea în care îşi învă lu ie  personaje le  şi  s i tuaţi i le  de 
o teatra l i tate excepţiona lă ,  n umeroasele travest i u r i ,  refug iu l  î n  vise şi  i l uz i i  ş i ,  
n u  în u l timu l  rân d ,  "baia de muzică în care se scaldă ,  dezinvolţ i , deopotrivă 
eroi i  comici ş i  l i ric i  . . .  " Aici muzica este e lementu l  esenţ ia l ,  este ch iar  "muzica în 
acţi u n e" , i l ustrând  parcă vorbele unu i  personaj :  "Să nu vă încredeţi în omu l .  . .  ce 
n-are muzica într-însu l .  . .  " 

Bodolay a s imţit (aidoma lu i  Fel ix  Alexa, la Teatrul Naţional , cu  Visul unei 
nopţi de vară) că scenele oarecum secundare l i n iei pri ncipale, cele ce ţin de 
partea luminoasă, mai vulgară a comediei ,  sceneie în care apar oameni i  s impl i  
sau curten i i  l ibert in i ,  chef l i i  sau vicioşi sunt inf in it  mai savuroase şi  mai pe placu l  
actori lor ş i ,  de ce nu ,  al  publ icu lu i  care, dacă tot a venit la o comedie, v rea, 
desigur, să râdă .  Şi ,  rar mi-a fost dat să văd un publ ic mai dornic să se d istreze, 
ca cel maghiar. 

Cu  toate că această comedie are în centru o poveste de d ragoste - ce spun 
eu una,  sunt două-trei - Jan Kott crede că t rebu ie  să f im surzi cu  totul  dacă în 
toată vânzoleala d răgăstoasă nu  mai vedem şi altceva "decât muzica romantică 
a iubir i i " .  

Ş i ,  dacă tot nu  există vreo l in ie ,  de ce n-ar încerca e l ,  reg izoru l ,  să vorbească 
lumi i  imaginate de e l ,  în l imbaj modern , cu costume moderne, cu muzică pe care 
o i ubesc - şi o pun  la  câţi decibel i  vor t i neri i  de azi .  Este exact ce a declarat ş i  
reg izoru l Ion Sapdaru anu l  trecut, când ,  pe aceeaşi scenă,  cu t rupa română,  însă, 
a montat şi e l  Visul . . .  lu i  Shakespeare,  motivând că vrea să placă t iner i lor. Tare 
mă tem însă că, n ic i  într-un caz nici în celălalt , n umai i ntenţia nu  ajunge.  Să mă 
expl ic .  

Şi  într- u n  caz ş i  celă lalt, spectator i i  adu lţi (bătrân i ,  mă rog ! )  au  dat semne 
de nedumer i re şi  de i nsatisfacţie, ob işnu iţi să vadă chiar contese ş i  ch iar  palate 
(sau măcar u n  zid de palat) , contese îmbrăcate ca atare, iar  n u  decoruri d i n  
practicabi le ,  butoaie şi  l ăzi de g unoi aduse parcă de pe  strada teat ru l u i  ş i  să  
ascu lte o muzică l i n ist ită s i  l i n istitoare sau  veselă cu  măsură ,  n u  rock îndrăcit 
în decibel i  asurzitori , 

·
p iese d isco, ceva Deep Purple ,  My Dying Bride sau Sex 

Pisto ls .  
Tiner i i  însă, atâţia câţi erau în seara p rem ierei s-au amuzat copios . au 

acceptat rapid că ce i  de pe scenă nu  sunt ,  n u  trebu ie musai  să f ie pr inţ i ,  contese 
şi cu rten i ,  ci doar actori care se amuză şi e i  . . .  j ucând n işte personaje.  Râsul lor 
sănătos i-o f i consolat pe bătrân i ,  nu  şti u ,  oricum ,  uneori am văzut că s-au lăsat 
şi ei pr insi de nost imele întâmplăr i .  La u rma u rmei ,  Ce doriţi? se mai numeşte 
comedia,  nu?  Sau Ce-ati dori? 

În primu l  rând ,  publ icu l  a savurat textu l ,  în admirabi la traducere a unu i  mare 
poet maghiar, Radn6ti M ikl6s , si a R6nay Gybrgy. Apoi a savurat jocul p l in  de 
vervă, de bucurie .  de plăcere al actori lor, fără excepţie. I -au condus,  cu  o lejeritate 
bine temperată şi  cu un talent robust, de mult  verificat, chiar bufonu l  Feste, căruia 
Dobos lmre i-a adăugat ,  pe lângă şireten ie si  intel igenţă, vervă şi acea sensib i lă 
undă de tristeţe t ip ică bufoni lor. 



FODOR Reka şi KOVĂCS Levente. 

În ord i nea în care ne-au spus mai  mu lt sau mai puţ in  ceva , consemnăm 
vital itatea grupu lu i  "trântor i lor" s impatici , Sir Toby Belch, chefl i u l  u nch i  a l  Oliviei, 
cea care şt ie cel mai  b ine  c u m  se trăieşte c l ipa (Acs Tibor într-o fo rmă bună) ,  l a  
fe l ,  Maria, camerista - pe care reg izorul  a vu lgarizat-o însă  i n ut i l  augmentând 
trăsătur i le  de p roxenetă , de feme iuşcă, dar căreia,  cu  ta lent  ş i  măsură ,  o mare 
actriţă a scenei magh ia re (Cs iky lbo lya) i -a împrumutat p ropr ia persona l i tate . 
1 -a secundat ,  cu  vese l i e  necontrafăcută ,  D imeny Levente (Fabian), u n  Malvolio 
r id ico l ,  ma i  a les pr in  strădan ia  de a ne convinge că e serios ş i  îndrăgostit ,  apoi 
"căţărăto ru l "  pe scări i e rarh ice ,  un caragh ios care-ţi făcea ş i  m i l ă  ca victimă  
perpetuă a compus cu sobre (poate p rea sobre) m ij loace Kovacs Levente j r. 

În cele patru rol u ri ale îndrăgostiţ i lor - travestiţi lor, confundaţi lor, păcăl iţ i lor 
ş i ,  în f ine, fericiţi lor Orsino, Olivia, Sebastian ş i  Viola, au  evoluat cu aplomb şi  
spi rit l udic incontestabi l  (chiar dacă nu  egal i ca valoare a rtistică) actori i  t ineri 
Molnos Andras Csaba , Fodor Reka ,  Kocsis Gyula (un  debut de bun augur) şi 
Gajai Agnes, u ltim i i  doi benefici ind de o surprinzătoare asemănare,  blonzi ş i  de 
statu ră mică. Cuplu l  neîmpl in i t  Orsino-Oiivia are parte de actori înalţ i ,  "sch imbul"  
trez ind un haz nespus al totale i  nepotriviri f izice: o Ea îna ltă cu un mititel pe care­� sufocă cu d ragostea ei şi un El înalt care duce lejer pe umăr pe du lcea iubită. 
In fond ,  reg izorul şi publ icu l  se amuză nebuneşte, i ron izând o lume superficială ,  
p l ict isită , i responsabil?, căutându-şi înfrigurată, identitatea ,  cu a luz i i  la ce lebrul 
mit al androg inu lu i .  In celelalte rolu ri ,  Kiss Csaba (Antonio), Csatlas Lorant 
(Valentin), Nagy Gabor (Curio), Meleg Vi lmos (Căpitanul) şi ,  foarte comic ,  Kardos 
Rabert (Sir Andrew) completează fericit o distribuţie care funcţionează b ine ,  cu 
toate că,  uneori se strecoară, d in  motive pe care nu  le-am înţe les,  o notă falsă,  
în falset, în spectacol .  S-ar putea ca aceasta să f ie ş i  d i n  cauza . . .  b lug i  lor, mă 
rog ,  a costumelor care, gândite conform viziun i i  reg izorale (scenograf-costumier, 



aici o talentată artistă, Flori na Bel l i nda Birea), nu le-a conferit interpreţi lor tocmai 
identitatea decli nată. Cine ştie? E numai o părere . . .  

Decorul (Bolbni Vi lmos) funcţionează ş i  e l ,  dar pare a f i  capabil a găzdu i  orice 
alt text marcat de o nefericită neutral i tate si răceală. N-am înteles, totus i ,  de ce a 
început spectacolul cu o mică recitare, dar interpreta, o copi lă dulce şi ·exotică, a 
smu ls_aplauze. 

" I n  ce veac tră im, oare?" întreabă la un moment dat Bufonu l .  Ş i  întrebarea 
rămâne atârnată undeva între cupola săl i i  şi publ ic . Nu fără un tâlc ascuns . . .  Ehe i ,  
ce mai ploaie, ce mai  vânt. . .  Cât priveşte întrebări le noastre, nu puţine, dacă, cum 
de ce . . .  rămân deocamdată fără raspuns . . .  

Teatrul de Stat Oradea, Trupa "Szigl igeti" - "A douăsprezecea noapte" de Wili iam 
Shapespeare. Traducerea: Radn6ti Mikl6s şi R6nay Gyorgy. Regia: Bodolay Geza. Decoruri: 
Boloni Vilmos. Costume: Florina Bellinda Bi rea. Asistent regie: Teklesz Zsuzsa. Cu:  Molnos 
Andras Csaba, Kocsis Gyuia, Kiss Csaba, Meleg Vilmos, Csati6s L6rant, Nagy Gabor, Acs 
Tibor, Kardos M. Rabert, Kovacs Leventejr., Dimeny Levente, Dobos lmre, Fodor Reka, Gajai 
Agnes, Csiky lboiya. 

Marine/a TEPUS ' , 

Mai harnic decât altele, Teatru l "Sică Alexandrescu" ne-a oferit două premiere 
chiar în buza sărbători lor. Condus cu multă tenacitate de către un tânăr reg izor 
deja afi rmat, Claudiu Goga, teatrul braşovean este, în această cl ipă, unul dintre 
cele mai apreciate din ţară. 

În genera l ,  nu am încredere în reg izor i i -actori . N ici măcar dacă e vorba de 
one man show-ur i .  Sau mai ales atunci . Un ochi profesionist, l impede, care să 
privească d in afară mi se pare necesar în orice împrejurare. 

Cu atât mai mult nu vedeam ce sorţi de izbândă ar putea avea un spectacol 
real izat de I l ie  Gheorghe pentru sala Studio a Teatru lui "Sică Alexandrescu" d in 
Braşov, cu o improvizaţ ie pe teme caragial iene - iar Caragiale ! ! !  -, ş i  inserţ i i  d in 
discursuri le pol iticieni lor de azi .  

Am tot respectul şi adm i raţia pentru enormul talent al acţoru lu i ,  dar parcă 
era prea mult, totuşi , a fi şi scenarist , şi regizor, şi i nterpret. I n  f ine, o calitate 
tot părea să aibă reprezentaţia promisă: dura doar 55 de minute, fără pauză. 
Am respirat adânc şi am intrat în sala cochetă, int imă, în care mai văzusem o 
seamă de spectacole reuşite. M-a impresionat plăcut - de ce n-aş recunoaşte? -, 
scenografia simplă, foarte sugestivă a Lie i  Dogaru : o micuţă arenă de circ, cu talaş 
pe jos şi fanioane atârnate de stâ lp i ,  cu un pupitru ,  ce putea servi şi unui d i rijor de 
orchestră. dar şi pentru discursuri electorale. 

I nceputul a fost g reu ,  I l ie Gheorghe ,  cel di ntotdeauna cunoscut rosti nd 
corect (fără n im ic surpr inzător) repl ic i  d i n  d iverse scrier i  caragia l iene.  Doar că 
asta s-a petrecut vreme de vreo două-tre i m inute, după care a u rmat explozia. 
I l ie Gheorghe bea, cu avânt patriot ic ,  din berea naţională, ne c iteşte mucal i t  
z iaru l naţional, vorbeşte despre gravele probleme naţionale, ne povesteşte 


